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CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-1098

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),
niniejszy certyfikat odnosi sig do wyrobu budowlanego:

Gtosnik do dzwiekowych systeméw ostrzegawczych
typu HP-10-54T
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie, wlasciwosci
uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>

wprowadzanego do obrotu pod nazwa handlowg lub znakiem
firmowym producenta:

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product;

Loudspeaker for voice alarm systems
typu HP-10-54T
<Product description, intended use, performances see the
following pages of the certificate>

placed on the market under the name or trade mark of:

DNH A/S Den Norske Hoyttalerfabrikk A/S
Gruveveien 2-4
N-3770 Kragero, Kingdom of Norway

i wytwarzanego w zakfadach produkcyjnych:

and produced in the manufacturing plants:

DNH A/S Den Norske Hoyttalerfabrikk A/S
Gruveveien 2-4
N-3770 Kragero, Kingdom of Norway

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji statoSci wiasciwosci uzytkowych
okreslone w zataczniku ZA normy:

This certificate attests that all provisions concerning the assessment
and verification of constancy of performance described in
Annex ZA of the standard:

EN 54-24:2008 Fire detection and fire alarm systems — Part 24: Components of voice alarm systems - Loudspeakers

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych
okreslonych w niniejszym certyfikacie sg stosowane oraz ze
producent wdrozyt zakladowa kontrole produkcji, ktéra jest
oceniana w celu zapewnienia stalosci wiasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego.

Ninigjszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy w dniu
20.03.2025 ipozostaje wazny, zgodnie z umowa nr
27IDCICPRI2025, do dnia 19.03.2035 dopoki nie zmieni sig
norma zharmonizowana, sam wyrob budowlany, metody
OIW SWU i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej
zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie zawieszony,
cofniety Iub nie nastapi zakonczenie certyfikacii przez
notyfikowana jednostke certyfikujgca wyrdb.

Nr wydania certyfikatu: 1
Certificate issue no:

Data wydania: 20.03.2025

Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

under system 1 in relation to the performance set out in this certificate
are applied and that the manufacturer has implemented factory
preduction control, which is assessed to ensure constancy of
performance of the construction product.

This certificate was first issued on 20.03.2025 and will remain valid,
in accordance with the agreement no 27/DCICPR/2025, until
19.03.2035 as long as neither the harmonised standard, the
construction product, the AVCP methods nor the manufacturing
conditions in the plant are modified significantly, unless suspended,
withdrawn or terminated by the notified product certification body.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

i

st. bryg. dr inz. Pawe} Janik
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CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-1098

Nazwa wyrobu budowlanego: Glosnik do diwigkowych systemow ostrzegawczych typu HP-10-54T

Name of construction product: Loudspeaker for voice alarm systems type HP-10-54T

Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

Declared performance: Fire safety ) -

Europejska norma zharmonizowana: o4 . . . . . |
European harmonised standard: EN 54-24:2008 Fire detection and fire alarm systems - Part 24: Components of voice alarm systems -_I_._o.lfdspeakers

TN T

Opis wyrobu / Product description

Typ glonika:
Loudszeaker type: HP-10-54T
Typ transformatora;
| Transfomer tyve: T-48/S/8/1000(490)CE ]
Napiecie zasilania gtognika [V]:
Loudspeaker power voltage [V, 707100
Mac znamionowa glosnika [V 10
Loudsizaker rated powar (Wi
Ustawienia mocy glosnika na odczepach transformatora (W]: 10/5/25/1
Loudspeaker outout seffing on the transformer taps (W _ '
Impedancija gloénika [Q]: | s
Loudswaker impedance [(1): |
Impedancja transformatora - dia poszczegdinych odczepow [Q]:
Impedance of transformer — for particular terminals [Q): | 1064/1923/3333/ 7143
Maksymalny poziom cisnienia akustycznego (moc znamionowa / 4m) [dB}: %
L Maximum sound level rated nower/ 4m| [dBl: -
= Czulost & (1W / 4m) [dB]: 87
H Sensttivity S| 1W/ 4m) [dB]:
§ Kat promieniowania dla 500 Hz [*): 360
Coverage anule for 500 Hz [°:
Kat promieniowania dla 1 kHz [*]: 360
|_Coverate andle for 1kHz |"|: R \
Kat promieniowania dia 2 kHz [*]: 100
| Coverage amale for 2kHz [*I:
Kat promieniowania dia 4 kiHz [°|: 85
Coverage angle for 4kHz [ —
Rodzaj srodowiska pracy: B
\__Tyne of work environment: | -
Stopien ochrony IP: IP33C
IP protection: -
Zaciski: ceramiczna fub plastikowa kostka przylaczeniowa
Terminals: ceramic or plastic matenial connection block
Sposob zamocowania: natynkowy montaz do éciany lub stropu
Tvp# of instaliation. surface wall or ceiling mounted
Wymiary glosnika z obudowa, [mm]:
Dimensions of loudsg=aker with housing imm: 2139x200
Materiat obudowy: | tworzywo sztuczne
Material of housing: Ddlastic material
Masa [g]: |
Mass g 1250
L Elemeny opcjonalne/ Optional elements Informaca identyfikujaca | identifying data
Warto$t korekeji: 5000 Hz:
Cormection value: . +3dB
Parametr zadzialania bezpiecznika: 128°C
Fuse activation narameter:
Rodzaj i typ kondensatora; nie dotyczy
Type of cavacitor: not apiplicable
Filtr. nie dotyczy
Fitter: not applicable
Typ dodatkowego zabezpieczenia: nie dotyczy
Type of additional protection: _ not anplicable

Nr wydania certyfikatu: 01 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 20.03.2025

Issue date:

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

| Nazwa wyrobu budowlanego: Glosnik do dzwigkowych systemow ostrzegawczych typu HP-10-54T
Name of construction product: Loudspeaker for voice alarm systems type HP-10-54T
Deklarowane zamierzone zastosowanie; | Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety _ B
| Europejska norma zharmonizowana: . . . i . , i
Eu e EN 54-24:2008 Fire detection and ﬁni :f!arm syite_nTs Part 24: Components of voice alarm systems - Loudspeakers |

Wykaz wlasciwosci uzytkowych / Table of performance

T Zasadnicze charakterystyki wyrobu %?L xvi?ti‘:vv::?)c;)
No. Essential characteristics of the product Clause | Performance"?
Skuteczno$¢ w warunkach pozarowych | Performance under fire conditions
1 Granice charakterystyki czestotliwosciowe] / Frequency response limit | 4.2 Speinia / Pass
2 Powtarzalno$¢ / Reproducibility 5.2 Spetnia / Pass
3 | Impedancia znamionowa / Rated impedance 5.3 Speinia / Pass
4 Charakterystyka katowa pozioma i pionowa / Horizontal and vertical coverage angles 5.4 | Spefnia / Pass
5 Maksymalny poziom ci$nienia dzwieku / Maximum sound pressure level 5.5 | Spetnia / Pass
Niezawodnos¢ dziatania | Operational refiability
6 Trwalo$¢ / Durabifity | 43 Spelnia / Pass |
7 | Konstrukcia / Construction L 44 Soelnia / Pass
8 | Znakowanie i dokumentacia techniczna / Marking and data __ 45 _Spetnia / Pass
9 Znamionowa moc dzwicku (trwatoS¢) / Rated noise power (durability) ] 56 [ Spetnia / Pass
10 | Stopien ochrony obudowy / Enclosure protection ) 5.18 Spetnia / Pass
Trwalo§¢ niezawodnosci dziatania: odpomosé na dzialanie ciepla / Durability of operational relfability, temperature resistance
11| Suche goraco (odpomosé) / Dry heat (operational) 57 Spelnia / Pass
12 | Suche goraco (wytrzymalos¢) / Dry heat (endurance) 5.8 Speinia / Pass
13 | Zimno (odpomosct) / Cold (operational) 59 Speinia / Pass
Trwalo$é niezawodnoéci dziatania: odpomosé na wilgoé / Durability of operational refiability, humidity resistance
14 | Wilgotne goraco cykliczne (odpomosc| / Damp heat, cyclic (operational) 5.10 | Spelnia / Pass
15 | Wilgotne goraco state (wytrzymatosc) / Damp heat, steady state (endurance) 5.11 1 Spetnia / Pass
16 | Wilgotne gorgco cykliczne (wytrzymatosé) / Damp heat, cyclic (endurance) | 5.12 Spelnia / Pass
Trwalo$¢é niezawodnosci dzialania: odpomo$é na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance
17 | Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wytrzymato$¢) / Sulphur dioxide corrosion (endurance) | 5.13 | Spelnia / Pass
Trwalo&¢ niezawodnosci dziatania: odpornosc na udary i wibracje { Durability of aperational reliability, shock and vibration resistance
18 | Udar (odpomos¢) / Shock (operational) o 5.14 Spetnia / Pass
18 | Uderzenie (odpormosé) / Impact (operationall 5.15 Spelnia / Pass
20 | Wibracie sinusoidalne (odpomosc¢) / Vibration, sinusoidal (operational] 5.16 Speinia / Pass
L2 Wibracje sinusoidalne (wytrzymato$¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) | 517 Speinia / Pass
1 NPD” (ti. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
2 7apis Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu,
“Not appiicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

CSROT P

Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 20.03.2025

|ssue date:

st. bryg. dr inz. Pawel Janik
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